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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO ENTRE EL CONSULADO DEL ECUADOR
EN GENOVA Y EL. MUNICIPIO DE GENOVA EN RELACION A LA APLICACION
DE LOS CONVENIOS INTERNACIONALES RELACIONADOS CON LA
PROTECCION DE MENORES, EN APOYO Y CUSTODIA DE LAS FAMILIAS Y
NINAS, NINOS Y ADOLESCENTES ECUATORIANOS EN SITUACIONES DE
MALESTAR FAMILIAR Y/O PROBLEMAS EDUCATIVOS..

El Consulado del Ecuador en Génova y el Municipio de Génova, en adela.nte denominados .

“Tas Partes”

TENIENDO EN CUENTA que la Comunidad ecuatoriana en la cﬂidad de Génova constituye
el colectivo extranjero més numeroso, y que su presencia genera un importante valor social,
cultural y econémico a la urbe;

CONSCIENTES de que, como resultado de diversas reuniones mantenidas entre la Cénsul de
Ecuador en Genova y la Asesora a las Politicas Socio Sanitarias y de la Casa del Municipio de
Génova, surgidé la propuesta de. desarrollar un- proceso de colaboracién entre ambas
instituciones para mejorar ta aplicacion de los convenios internacionales relacionados con la
- proteccion de los menores, en apoyo y custodia de las familias y nifias, nifios y adolescentes
ecuatorianos en situaciones de malestar familiar y/o con dificultades educatlvas

CONVENCIDOS de que el Consulado del Ecuador en Génova y el Municipio de Génova,

dentro del marco de sus competencias, consideran de fundamental importancia el gjercicio de
acciones conjuntas para la cooperacién y colaboracidén en el 4mbito social, familiar y

‘migratorio, con la finalidad de evitar la separacién de las nifias, nifios ¥ adolescentes :

ecuatorianos en Génova del nticleo familiar;

RECONOQCIENDO qué la Constitucién de la Republica del Ecuador dispone al Estado
ecuatoriano, a través de las Entidades correspondientes, desarrollar acciones para el ejercicio
‘de los derechos de las personas ecuatorianas en el exterior;

Han convemdo lo siguiente: |

PRIMERO - Promover reuniones y eventos plblicos para recoger propuestas y peticiones de
los ciudadanos ecuatorianos en relacién a problemdticas familiares, y proporcionar
informaciones correctas sobre los servicios y beneficios que puedan estar. disponibies,
facilitando de esta manera también la comumcaclon y la relacién entre la poblacién v los
diferentes SCI‘VIGIOS

SEGUNDO - Desarrollar encuentros locales en sostén de la educacién de las nifias, nifios v
adolescentes, presentando la amplia gama de recursos y servicios dirigidas a las familias y los
nifios, de manera especial para aquellas familias en fase de recuperacmn y reforzamiento de
las capacidades de los padres.

TERCERO - Elaborar un protocolo operativo sobre los proced1mlentos profesionales del
Mumicipio de Génova para activar la eventual colocacién, con sus familiares que viven on
Italia, en los paises de la Unién Europea o en Fcuador, de las nifias, nifios v adolescentes
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f'-ecuatema.nos en. Genova que deban ser’ alejados de sus propms famﬂtas 0y que hayan sido
-.'entregadas al. culdad_.o de un familiar o én un centro educatlvo r331denc1a1 pdra que puedan .
' -hacer‘ user posmvamente de dlch b CO Ocacwl pa:ra; el desarrollo de proyectos ﬁe autononna ¥

CUART 0 Contmuar y fortalecer _la'experlenma; de ]fa cusfodia, omocuitm:a[ da las nmas .
nifios y adolesoentes ecuatona:ﬂos y farmhas de 15. rmsma nacxonahdad y cultuxa,

. Q[ T \TI 0 EIaborar u;n proyeoto expenmental que mcluya “Ventamllas dedlcadas .4 cargo de
. prefesmnales ecuatoﬁanos o de lenoua .matema, Iatinoamericana, con el ﬁJI de ofrecer una
ny evaluamon de los ca f’s ¥ pmblemas derlas personas cua‘sonanas y la

SEXTO Pa:rtlcnpar en . convecatomas sobre proyectos. nacmna.les ¥ europeo& que puedan :
‘ ‘ tela de Ias famﬂras y :amas R
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Las actividades del presente Memorando de Entendimiento no generardn para las Partes
ulteriores gastos financieros, excepto el compromiso laboral de los empleados mvolucrados ¥
el uso de eventuales fondos utilizados para esa finalidad.

Las dudas o controversias que pudieren surgir respecto de la aplicacién o términos del
presente Memorando de Entendimiento serdn resueltas de manera directa v amistosa entre las
Partes.

DUODECIMO - El presente Memorando de Entendimiento tendrs wma vigencia de cinco afios
a partir de la fecha de suscripeidn y podrd ser renovado por un periodo similar, salvo que una
de las Partes comunique por escrito a la otra su intencién de dar por termmado dicho
Memorando de Entendlmiento con al menos seis (6) meses de ant1c1pac1on

En todo caso, los proyectos y actuacmnes que se encuentren en giecucion en el momento de la
comunicacion, continuardn desarrollandose hasta su finalizacién, salvo que las Partes, de
comin acuerdo, convinieren otra pos1b1hdad

Bste Memorando de Entendimiento es suscrito En la ciudad de Génova, el 92# de enero de
2015, en cuatro originales en idioma italiano y castellano, siendo los textos igualmente
" atténticos.

Por el Municipio de Génova | ~ Por el Consulado del Ecuador en Génova
Prof. Marco Doria : Dra. Esther Cuesta Santana
Alcalde de Génova - Consul del Ecuador en Génova
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